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סְתָם סִפּוּר

אַהֲבָה

Une histoire bilingue

Hébreu - Français

(avec texte hébreu vocalisé et non vocalisé)

A propos de ce livre

Ce livre offre aux étudiants en hébreu de tous niveaux l’occasion de se familiariser avec un large éventail de vocabulaire contemporain sans avoir à se référer constamment à un dictionnaire.

A chaque paragraphe en hébreu correspond une traduction en face en français. La traduction proposée est plus littérale que littéraire et reflète le style original de l'hébreu.

Les enregistrements de l'histoire, lus par un comédien israélien, à un rythme lent, sont un outil essentiel du livre.

Au début de chaque chapitre, un lien vers le fichier digital audio avec le QR code correspondant est fourni. A la fin de ce livre vous trouvez un lien et le QR-code pour écouter et télécharger tous les chapitres en continu, soit 1h et 45mns d’hébreu !

La traduction parallèle du texte combinée à l'audio ont été spécialement étudiés pour offrir un apprentissage optimal du vocabulaire, de la syntaxe et de la prononciation.

En entendant la langue parlée, vous pouvez imiter la mélodie, l’accent et l'intonation de la langue.

Chaque chapitre de ce livre contient deux sections :

l’une écrite avec les voyelles (points ou nikoud) pour aider les apprenants débutants/intermédiaires.

L’autre sans voyelles comme dans les journaux en Israël.

(Veuillez noter que les mots voyellisés suivent les règles de grammaire hébraïque ; ils ne sont pas toujours écrits de la façon dont nous les parlons/prononçons au quotidien).

Ce volume vise principalement à aider les étudiants francophones d’hébreu, mais l’histoire est autonome et peut être lue directement dans les deux langues.

Je tiens à remercier Tali pour son soutien constant et la relecture attentive du texte en Hébreu.
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Bien que toutes les précautions aient été prises dans la préparation de ce livre, l'éditeur n'assume aucune responsabilité pour les erreurs ou omissions, ou pour les dommages résultant de l'utilisation des informations contenues dans ce document.
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מָבוֹא – Introduction
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הִיא תַּחְזֹר.


אֲנִי יוֹדֵעַ שֶׁהִיא תַּחְזֹר.

זֶה יִהְיֶה בְּלַיְלָה חוֹרְפִּי קַר מְאוֹד.


הִיא תִּהְיֶה בַּדִּירָה,

יוֹשֶׁבֶת עַל הַסַּפָּה.

הִיא תִּצְפֶּה בַּטֵּלֵוִיזְיָה בְּעוֹד יָדָהּ תַּחְזִיק אֶת הַשָׁלַט.

הִיא תַּעֲבִיר עֲרוּצִים לְעִתִּים קְרוֹבוֹת.


אֲנִי לֹא אַגִּיד מִלָּה,

לֹא אֶשְׁאַל שׁוּם שְׁאֵלָה.


כְּאִלּוּ שׁוּם דָּבָר לֹא קָרָה.


כְּאִלּוּ רַק אֶתְמוֹל הִתְנַשַּׁקְנוּ לָרִאשׁוֹנָה.


––––––––
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הִיא תַּחְזֹר.


בְּלִי לָתֵת בִּי מַבָּט, הִיא תִּכָּנֵס לַחֲדַר הַשֵּׁנָה.

הִיא תִּתְפַּשֵּׁט בְּשֶׁקֶט.


אַחֲרֵי כַּמָּה דַּקּוֹת ,אוּכַל לִשְׁמֹעַ אֶת צְלִיל הַמַּיִם עַל רִצְפַּת הַמִּקְלַחַת.


הִיא תִּתְעַטֵּף בַּשְּׂמִיכָה וְתִישַׁן מִיָּד כְּמוֹ תִּינֹקֶת.



––––––––
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הִיא תַּחְזֹר.

אֲנִי אֶתְגַּנֵּב מִתַּחַת לַסְּדִינִים, בִּזְהִירוּת כְּדֵי לֹא לָגַעַת בָּהּ.


שְׁנִיּוֹת אֲרֻכּוֹת, אֲנִי אַעֲרִיץ אֶת הַגּוּף הַמֻּשְׁלָם שֶׁלָּהּ.

שְׂעָרָהּ הָאָרֹךְ יְכַסֶּה אֶת צַוָּארָהּ הֶעָדִין.


אָשִׂים לֵב לִנְשִׁימָתָהּ, רְגִילָה וּרְגוּעָה.


כְּאִלּוּ שׁוּם דָּבָר לֹא הִשְׁתַּנָּה, אוֹתוֹ הַגּוּף, אוֹתָהּ הָאִשָּׁה.


כְּאִלּוּ אַף אֶחָד אַחֵר לֹא נָגַע בָּהּ.

בַּסּוֹף, אֲכַבֶּה אֶת הָאוֹר וְאֶשְׁקַע בְּשֵׁנָה.


לְמָחֳרָת, כְּשֶׁאֶתְעוֹרֵר בַּמִּטָּה הַקָּרָה.

אֶרְאֶה אֶת הַפֶּתֶק הַצָּהֹב שֶׁהִיא הִשְׁאִירָה עַל הַכָּרִית.


עָלָיו נִכְתַּב בִּשְׂפָתוֹן, מִלָּה פְּשׁוּטָה:


תּוֹדָה!


	
Elle reviendra.


Je sais qu'elle reviendra.

Ce sera par une nuit d'hiver très froide.


Elle sera dans l'appartement, assise sur le canapé.

Elle regardera la télévision avec dans sa main la télécommande.

Elle changera de chaîne souvent.


Je ne dirai pas un mot, je ne poserai aucune question.


Comme si rien ne s'était passé.

Comme si on venait de s'embrasser pour la première fois hier.


Elle reviendra.


Sans me regarder, elle ira dans la chambre à coucher.

Elle se déshabillera en silence.

Après quelques minutes, je pourrai entendre le bruit de l'eau sur le sol de la douche.


Elle s'enveloppera dans la couverture et s’endormira immédiatement comme un bébé.


Elle reviendra.

Je me faufilerai sous les draps, soigneusement pour ne pas la toucher.


De longues secondes, j'admirerai son corps parfait.

Ses longs cheveux couvriront son cou délicat.


Je ferai attention à sa respiration, normale et détendue.

Comme si rien n'avait changé, le même corps, la même femme.


Comme si personne d'autre ne l'avait touchée.

À la fin, j’éteindrai la lumière et sombrerai dans le sommeil.

Le lendemain, quand je me réveillerai dans le lit froid.

Je verrai la note jaune qu'elle a laissée sur l'oreiller.


––––––––
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Avec dessus écrit au rouge à lèvres, un simple mot :


Merci !











	מבוא –Introduction 


	
היא תחזור.

אני יודע שהיא תחזור.

זה יהיה בלילה חורפי קר מאוד.

היא תהיה בדירה, יושבת על הספה.

היא תצפה בטלוויזיה בעוד ידה תחזיק את השלט.

היא תעביר ערוצים לעתים קרובות.

אני לא אגיד מילה, לא אשאל שום שאלה.

כאילו שום דבר לא קרה.

כאילו רק אתמול התנשקנו לראשונה.

היא תחזור.

בלי לתת בי מבט, היא תיכנס לחדר השינה.

היא תתפשט בשקט.

אחרי כמה דקות ,אוכל לשמוע את צליל המים על רצפת המקלחת.

היא תתעטף בשמיכה ותישן מיד כמו תינוקת.

היא תחזור.

אתגנב מתחת לסדינים, בזהירות כדי לא לגעת בה.

שניות ארוכות, אני אעריץ את הגוף המושלם שלה.

שערה הארוך יכסה את צווארה העדין.

אשים לב לנשימתה, רגילה ורגועה.

כאילו שום דבר לא השתנה, אותו הגוף, אותה האישה

כאילו אף אחד אחר לא נגע בה.

בסוף, אכבה את האור ואשקע בשינה.

למחרת, כשאתעורר במיטה הקרה.

אראה את הפתק הצהוב שהיא השאירה על הכרית.

עליו נכתב בשפתון, מילה פשוטה: תודה!
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פֶּרֶק Chapter 1
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אֲנִי פּוֹקֵחַ אֶת עֵינַי.

הַמִּטָּה קָרָה, וְאֵין אַף אֶחָד לְיָדִי.

בַּחוּץ, הַשָּׁמַיִם בְּהִירִים וְהַשֶּׁמֶשׁ זוֹרַחַת.

יוֹם יָפֶה שֶׁל תְּחִלַּת מֵרְץ 1981.


אוּלַי חָלַמְתִּי, הִיא לֹא הָיְתָה כָּאן.


אֲבָל, אֲנִי מַבִּיט עַל הַכָּרִית, וְהַפֶּתֶק הַצָּהֹב נִמְצָא שָׁם עִם הַמִּלָּה תּוֹדָה שֶׁנִּכְתְּבָה עָלָיו.

תּוֹדָה?

תּוֹדָה עַל מָה?


עַל הָעֻבְדָּה שֶׁלֹּא שָׁאַלְתִּי שׁוּם דָּבָר, אוֹ שֶׁלֹּא נִסִּיתִי לָגַעַת בָּהּ?


אֲנִי לֹא יוֹדֵעַ, אֲנִי מְבֻּלְבָּל לְגַמְרֵי.


אֲנִי נִכְנָס לַמִּקְלַחַת, הַמַּיִם קָרִים.

כְּמוֹ פַּעַם, הִיא רוֹקְנָה אֶת הַדּוֹד.

אֲנִי מִתְלַבֵּשׁ לְאַט, הַיּוֹם יוֹם שַׁבָּת, יוֹם מְנוּחָה. מַזָּל שֶׁלֹּא צָרִיךְ לָלֶכֶת לָעֲבוֹדָה.


אָז לָמָּה הִיא עָזְבָה כָּל כָּךְ מַהֵר?


אוּלַי הִיא תַּחֲזֹר בָּעֶרֶב כְּמוֹ בֶּעָבָר.


––––––––
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אוּלַי הִיא הִשְׁאִירָה מַשֶּׁהוּ שְׂפָתוֹן, מִבְרֶשֶׁת שִׁנַּיִם, בֹּשֶׂם, בֶּגֶד ,תִּיק, מִסְפַּר טֵלֵפוֹן, כְּתֹבֶת, מַשֶּׁהוּ!





אֲנִי בּוֹדֵק בְּכֹל מָקוֹם בְּלִי הַצְלָחָה.


הַהוֹכָחָה הַנֶּחֱרֶצֶת שֶׁהִיא הָיְתָה כָּאן הִיא הָרֵיחַ הַנָּעִים בַּמִּטְבָּח.


רֵיחַ הַקָּפֶה הַחַם שֶׁהִתְפַּשֵּׁט בְּכֹל הַחֶדֶר.

אֲנִי לוֹקֵחַ אֶת קַנְקַן הַקָּפֶה וּמוֹזֵג לִי סֵפֶל מָלֵא.

אֲנִי לוֹגֵם אוֹתוֹ לְאַט, לְאַט - טִפָּה אַחֲרֵי טִפָּה.

שׁוּם דָּבָר לֹא בּוֹעֵר, כָּל לְגִימָה מַזְכִּירָה לִי אוֹתָהּ, הִיא תָּמִיד יָדְעָה לְהָכִין קָפֶה נֶהְדָּר - לֹא קָפֶה נָמֵס, אֶלָּא "אָמָרִיקָנו".


קָפֶה בְּרָזִילָאִי שֶׁאֲנִי קוֹנֶה בַּמַּעֲדַנִּיָּה בְּמֶרְכַּז הַכַּרְמֶל.


בְּמֶרְכַּז הַכַּרְמֶל...


פִּתְאוֹם, צַלָּקוֹת הַזִּכָּרוֹן נִפְתָּחוֹת פַּעַם נוֹסֶפֶת.


––––––––
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הַכָּל הִתְחִיל בְּיוּלִי שֶׁל הַקַּיִץ שֶׁעָבַר...


	
J'ouvre les yeux.

Le lit est froid, et il n'y a personne à côté de moi.

Dehors, le ciel est lumineux et le soleil brille.

Une belle journée de début Mars 1981.


Peut-être que j'ai rêvé, elle n'était pas là.


Mais je regarde l'oreiller, et la note jaune est là avec le mot merci écrit dessus.


Merci ?

Merci pour quoi ?


Pour le fait que je n'ai rien demandé, ou que je n’ai pas essayé de la toucher ?


Je ne sais pas, je suis complètement confus.


Je vais sous la douche, l'eau est froide.

Comme auparavant, elle a vidé le chauffe-eau.

Je m'habille lentement, aujourd'hui c'est samedi, jour de repos, quelle chance qu’il ne faille pas aller au travail.


Alors pourquoi est-elle partie si vite ?


Peut-être qu'elle sera de retour dans la soirée comme avant.


Peut-être qu'elle a laissé quelque chose : un rouge à lèvres, une brosse à dents, du parfum, des vêtements, un sac, un numéro de téléphone, une adresse, quelque chose !


Je vérifie partout sans succès.


La preuve irréfutable qu'elle était là est l'odeur agréable dans la cuisine.


L'odeur du café chaud s’est répandue dans toute la pièce.

Je prends la cafetière et me verse une tasse pleine.

Je la bois, lentement, lentement, goutte à goutte.

Rien ne presse, chaque gorgée me la rappelle, elle a toujours su faire du bon café : pas du café instantané, mais un «Américano».


Un café du brésil que j'achète dans une épicerie fine au Centre du Carmel.

Au Centre du Carmel....


Soudain, les cicatrices de la mémoire s'ouvrent à nouveau.


Tout a commencé en juillet l'été dernier...











	פרק Chapter (no nikud) 1


	
אני פוקח את עיניי. המיטה קרה, ואין אף אחד לידי.

בחוץ, השמיים בהירים והשמש זורחת.

יום יפה של תחילת מרץ 1981.

אולי חלמתי, היא לא הייתה כאן. אבל, אני מביט על הכרית, והפתק הצהוב נמצא שם עם המילה תודה שנכתבה עליו.

תודה? תודה על מה?

על העובדה שלא שאלתי שום דבר,

או שלא ניסיתי לגעת בה?

אני לא יודע, אני מבולבל לגמרי.

אני נכנס למקלחת, המים קרים.

כמו פעם, היא רוקנה את הדוד.

אני מתלבש לאט, היום יום שבת, יום מנוחה. מזל שלא צריך ללכת לעבודה.

אז למה היא עזבה כל כך מהר?

אולי היא תחזור בערב כמו בעבר.

אולי היא השאירה משהו - שפתון, מברשת שיניים, בושם, בגד ,תיק, מספר טלפון, כתובת, משהו!

אני בודק בכל מקום בלי הצלחה.

ההוכחה הנחרצת שהיא הייתה כאן היא הריח הנעים במטבח.

ריח הקפה החם שהתפשט בכל החדר.

אני לוקח את קנקן הקפה ומוזג לי ספל מלא.

אני לוגם אותו, לאט ,לאט - טיפה אחרי טיפה.

שום דבר לא בוער, כל לגימה מזכירה לי אותה, היא תמיד ידעה להכין קפה נהדר - לא קפה נמס, אלא "אמריקנו".

קפה ברזילאי שאני קונה במעדניה במרכז הכרמל.

במרכז הכרמל...

פתאום, צלקות הזיכרון נפתחות פעם נוספת.

הכל התחיל ביולי של הקיץ שעבר...
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פֶּרֶק Chapter 2
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בְּיוּלִי 1980, בְּיוֹם שַׁבָּת חַם מְאוֹד הִסְכַּמְתִּי לְלַוּוֹת אֶת הַשֻּׁתָּף שֶׁלִּי לַדִּירָה לְחוֹף 'בַּת גַּלִּים' בְּחֵיפָה.


––––––––
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שְׁנֵינוּ הָיִינוּ סְטוּדֶנְטִים לְדוֹקְטוֹרָט בַּטֶּכְנִיּוֹן.


מִישֵׁל הָיָה חוֹקֵר בִּפְרוֹיֵקְט שֶׁל פִּתּוּחַ גֵּנֵרָטוֹר בְּעֶזְרַת אֵנֶרְגִּיָּה סוֹלָרִית.


אֲנִי עָשִׂיתִי דּוֹקְטוֹרָט בְּמָתֵמָטִיקָה בִּתְחוּם תּוֹרַת הַמִּסְפָּרִים.


נוֹשֵׂא הַמֶּחְקָר שֶׁלִּי הָיָה מְסֻבָּךְ מְאוֹד וְאִם לוֹמַר אֶת הָאֱמֶת, הָיִיתִי תָּקוּעַ בּוֹ. לֹא הָיְתָה לִי שׁוּם פְּרִיצַת דֶּרֶךְ כְּבָר כַּמָּה חֳדָשִׁים.


הִכַּרְתִּי אֶת מִישֵׁל כְּשֶׁגַּרְנוּ בִּמְעוֹנוֹת הַטֶּכְנִיּוֹן, כְּחָדְשַׁיִם אַחַר כָּךְ שָׂכַרְנוּ דִּירָה בְּיַחַד.


שְׁנֵינוּ הִגַּעְנוּ לָאָרֶץ בְּאוֹתָהּ תְּקוּפָה, לִפְנֵי שָׁנָה.


אֲנִי כְּעוֹלֶה חָדָשׁ וְהוּא בְּמִסְגֶּרֶת שֶׁל חִלּוּפֵי סְטוּדֶנְטִים בֵּין הַטֶּכְנִיּוֹן וְהָאוּנִיבֶרְסִיטָה שֶׁלּוֹ בְּפָרִיז.


הַסִּפּוּר שֶׁלּוֹ הָיָה מְעַנְיֵן.


בְּסוֹף מִלְחֶמֶת הָעוֹלָם הַשְּׁנִיָּה, בְּמַחֲנֵה מַעֲבָר בְּגֶרְמַנְיָה, אִמּוֹ, יְהוּדִיָּה פּוֹלַנְיָה ,נִצּוֹלַת שׁוֹאָה, הִתְאַהֲבָה בְּקָצִין צָרְפָתִי.


––––––––
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הֵם הִתְחַתְּנוּ וְעָבְרוּ לָגוּר בְּיַחַד בִּדְרוֹם צָרְפַת, שָׁם מִשְׁפַּחַת הַקָּצִין הֶחֱזִיקָה בִּרְכוּשׁ רַב.


נוֹלְדוּ לַזּוּג שְׁנֵי יְלָדִים,

בַּת וּבֵן.

שְׁנֵי הַיְּלָדִים גָּדְלוּ כְּנוֹצְרִים כְּמוֹ כָּל בְּנֵי מִשְׁפַּחַת אָבִיו.


––––––––
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עַד כִּתָּה י"ב, מִישֵׁל נָכַח בְּבֵּית סֵפֶר פְּרָטִי בְּהַנְהָלַת כְּמָרִים יֵשׁוּעִים.


יוֹם אֶחָד מִישֶׁהוּ אָמַר לוֹ בַּהֲלָצָה שֶׁלְּפִי הַמָּסֹרֶת הַיְּהוּדִית הוּא יְהוּדִי.


הַבְּשׂוֹרָה הַזֹּאת לֹא שִׁנְּתָה הַרְבֵּה עֲבוּרוֹ, מִלְּבַד זֹאת שֶׁהוּא הֵחֵל לְהִתְעַנְיֵן בִּיהוּדִים וְנִצֵּל אֶת הַהִזְדַּמְּנוּת שֶׁל חִלּוּפֵי סְטוּדֶנְטִים בָּאוּנִיבֶרְסִיטָה שֶׁלּוֹ כְּדֵי לָבוֹא לְבַקֵּר בְּיִשְׂרָאֵל.


הוּא הָיָה בָּחוּר רָזֶה, גָּבוֹהַּ, מְאוֹד חָתִיךְ. בְּלוֹנְדִּינִי עִם עֵינַיִם כְּחֻלּוֹת, בַּעַל בִּטָּחוֹן עַצְמִי, שֶׁשְּׁנֵי דְּבָרִים בִּלְבַד עִנְיְנוּ אוֹתוֹ: 

נָשִׁים וּלְשַׂחֵק טֵנִיס.


כַּמּוּבָן שֶׁתּוֹךְ זְמַן קָצָר הוּא הִצְלִיחַ לְהַשִּׂיג אֶת שְׁתֵּי הַמַּטָּרוֹת הָאֵלּוּ.


מִפְּנֵי שֶׁהוּא לֹא יָדַע עִבְרִית בִּכְלָל, כֻּלָּם דִּבְּרוּ אִתּוֹ בְּאַנְגְּלִית.


יִתְרוֹן גָּדוֹל בִּשְׁבִילוֹ בְּעֵינַיִם יִשְׂרְאֵלִיּוֹת, מְדִינָה שֶׁכֻּלָּם בָּהּ רוֹצִים לִלְמֹד אֶת הַשָּׂפָה הַזֹּאת.

הוֹדוֹת לְרָמָה הַגְּבוֹהָה שֶׁלּוֹ בְּטֵנִיס, הוּא הָפַךְ לִדְמוּת מְפֻרְסֶמֶת בְּתוֹךְ שָׁבוּעַ.


כָּל חַבְרֵי מוֹעֲדוֹן הַטֵּנִיס בַּטֶּכְנִיּוֹן עָמְדוּ בַּתּוֹר כְּדֵי לְשַׂחֵק נֶגְדּוֹ.


––––––––
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לְגַבֵּי בָּנוֹת, הוּא לֹא בִּזְבֵּז זְמַן. בְּמַהֲלַךְ מְסִבַּת הָרִקּוּדִים הָרִאשׁוֹנָה שֶׁלָּנוּ, הוּא הִצִּיעַ לַבַּחוּרָה יָפָה לִרְקֹד אִתּוֹ, בְּאוֹתוֹ הַלַּיְלָה הִיא שָׁכְבָה אִתּוֹ.


לְאַחַר חֹדֶשׁ אֶחָד, מִישֵׁל קָנָה מְכוֹנִית פֵּיג'וֹ אֲדֻמָּה וּקְטַנָּה.

הַשִּׁמּוּשׁ בָּהּ הָיָה מְאוֹד נוֹחַ כְּדֵי לִנְסֹעַ לִקְנִיּוֹת אוֹ לְטַיֵּל.


אֲנִי חַיָּב לְהִתְוַדּוֹת וּלְהוֹדוֹת שֶׁהוּא גַּם הִשְׁאִיל לִי אוֹתָהּ מִסְפַּר פְּעָמִים.


	
En juillet 1980, par un samedi très chaud, j'ai accepté d'accompagner mon colocataire à la plage de Bat Galim à Haïfa.


Nous étions tous les deux doctorants au Technion.


Michel était chercheur dans un projet de développement d'un générateur utilisant l'énergie solaire.

Je faisais un doctorat en mathématiques en théorie des nombres.


Mon sujet de recherche était très compliqué et à vrai dire, j'étais coincé sans percée significative depuis plusieurs mois.


––––––––
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J’avais connu Michel quand nous vivions dans les dortoirs du Technion, et après deux mois nous avons loué un appartement ensemble.

Nous étions tous les deux arrivés en Israël à la même époque, un an avant.

Moi en tant que nouvel immigrant, et Michel dans le cadre d’un échange d'étudiants entre le Technion et son université à Paris.


Son histoire était intéressante.


À la fin de la Seconde Guerre mondiale, dans un camp de transit en Allemagne, sa mère, juive polonaise, survivante de l'Holocauste, était tombée amoureuse d'un officier français.

Ils se sont mariés et ont déménagé dans le sud de la France, où la famille de l'officier détenait des biens considérables.

Le couple a eu deux enfants, un fils et une fille.

Les deux enfants ont grandi comme chrétiens comme toute la famille de son père.


Jusqu'en terminale, Michel est allé dans un lycée privé dirigé par des prêtres jésuites.

Un jour, quelqu'un lui a dit en plaisantant que, selon la tradition juive, il était juif.


Cette nouvelle n'a rien changé pour lui, mais soudainement, il s'est intéressé aux Juifs et a profité de l'occasion de l’échange d’étudiants pour venir visiter Israël.


––––––––
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Il était mince, grand, très beau, blond aux yeux bleus, plein de confiance en soi, intéressé par seulement deux choses : 


les femmes et jouer au tennis.


Bien sûr, en peu de temps, il a atteint ces deux objectifs :


––––––––
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Parce qu'il ne connaissait pas du tout l'hébreu, tout le monde parlait anglais avec lui.


Un grand avantage pour lui aux yeux des Israéliens, dans un pays où tout le monde veut apprendre cette langue.

Grâce à son haut niveau de tennis, il est devenu une célébrité en une semaine.


––––––––
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Tous les membres du club de tennis du Technion faisaient la queue pour jouer contre lui.


Quant aux filles, il n'a pas perdu de temps, lors de notre première soirée étudiante, 

il a proposé à une jolie fille de danser, la nuit même elle couchait avec lui.


Au bout d’un mois, Michel a acheté une petite auto Peugeot rouge.

Son utilisation était très pratique pour faire les courses ou se promener.


Je dois confesser et avouer qu'il me l'a aussi prêté plusieurs fois.











	פרק Chapter (no nikud) 2


	
ביולי 1980, ביום שבת חם מאוד הסכמתי ללוות את השותף שלי לדירה לחוף 'בת גלים' בחיפה.

שנינו היינו סטודנטים לדוקטורט בטכניון.

מישל היה חוקר בפרויקט של פיתוח גנרטור בעזרת אנרגיה סולרית.

אני עשיתי דוקטורט במתמטיקה בתחום תורת המספרים.

נושא המחקר שלי היה מסובך מאוד ואם לומר את האמת, הייתי תקוע בו. לא הייתה לי שום פריצת דרך כבר כמה חודשים.

היכרתי את מישל כשגרנו במעונות הטכניון, כחודשיים אחר כך שכרנו דירה ביחד.

שנינו הגענו לארץ באותה תקופה, לפני שנה. אני כעולה חדש והוא במסגרת של חילופי סטודנטים בין הטכניון והאוניברסיטה שלו בפריז.

הסיפור שלו היה מעניין.

בסוף מלחמת העולם השנייה, במחנה מעבר בגרמניה,

אמו, יהודיה פולניה ,ניצולת שואה, התאהבה בקצין צרפתי.

הם התחתנו ועברו לגור ביחד בדרום צרפת, שם משפחת הקצין החזיקה ברכוש רב.

נולדו לזוג שני ילדים, בת ובן.

שני הילדים גדלו כנוצרים כמו כל בני משפחת אביו.

עד כיתה י"ב, מישל למד בבית ספר פרטי בהנהלת כמרים ישועים. יום אחד מישהו אמר לו בהלצה שלפי המסורת היהודית הוא יהודי.

הבשורה הזאת לא שינתה הרבה עבורו, מלבד זאת שהוא החל להתעניין ביהודים וניצל את ההזדמנות של חילופי סטודנטים באוניברסיטה שלו כדי לבוא לבקר בישראל.

הוא היה בחור רזה, גבוה, מאוד חתיך. בלונדיני עם עיניים כחולות, בעל ביטחון עצמי, ששני דברים בלבד עניינו אותו: נשים ולשחק טניס.

כמובן שתוך זמן קצר הוא הצליח להשיג את שתי המטרות האלו. מפני שהוא לא ידע עברית בכלל, כולם דיברו איתו באנגלית. יתרון גדול בשבילו בעיניים ישראליות, מדינה שכולם בה רוצים ללמוד את השפה הזאת.

הודות לרמה הגבוהה שלו בטניס, הוא הפך לדמות מפורסמת בתוך שבוע. כל חברי מועדון הטניס בטכניון עמדו בתור כדי לשחק נגדו.

לגבי בנות, הוא לא בזבז זמן. במהלך מסיבת הריקודים הראשונה שלנו, הוא הציע לבחורה יפה לרקוד איתו, באותו הלילה היא שכבה איתו.

לאחר חודש אחד, מישל קנה מכונית פיג'ו אדומה וקטנה.

השימוש בה היה מאוד נוח כדי לנסוע לקניות או לטייל.

אני חייב להתוודות ולהודות שהוא גם השאיל לי אותה מספר פעמים.
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​פֶּרֶק Chapter 3
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קִנֵּאתִי בּוֹ מְאוֹד בִּגְלַל כָּל הַהֶשֵּׂגִים הָאֵלֶּה.


הָיִיתִי בְּדִיּוּק הַהֶפֶךְ מִמֶּנּוּ - בָּחוּר בַּיְשָׁן, שָׁקֵט, בּוֹדֵד וְלֹא מְנֻסֶּה עִם נָשִׁים.


נוֹלַדְתִּי בְּתוּנִיסְיָה לְמִשְׁפָּחָה דָּתִית שֶׁהִגְּרָה לְצָרְפַת בִּשְׁנוֹת הַשִּׁשִּׁים.


––––––––
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חָיִינוּ בְּדִירָה קְטַנָּה בִּדְרוֹם פָּרִיז, אָבִי, אִמִּי, סָבָתִי וּשְׁנֵי הָאַחִים שֶׁלִּי.



––––––––
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מִפְּנֵי שֶׁאִמִּי הָיְתָה הַבַּת הַיְּחִידָה שֶׁל סָבָתִי, סָבָתִי גָּרָה אִתָּנוּ כָּל הַזְּמַן.


סָבִי, עוֹרֵךְ דִּין בְּמִקְצוֹעוֹ,שֶׁהָיָה מְבֻגָּר מִסָּבָתִי בְּ 10 שָׁנִים, נִפְטַר שָׁנָה לְאַחַר שֶׁהִגַּעְנוּ לְצָרְפַת.


סָבָתִי, כְּפִי שֶׁהָיָה נָהוּג בִּזְמַנָּהּ, לֹא הָלְכָה 

לְבֵּית סֵפֶר.


לַמְרוֹת הַחִסָּרוֹן הַזֶּה, הִיא שָׁלְטָה בְּכֹל עִנְיְנֵי הַבַּיִת וּבִמְיֻחָד בְּכֹל הַקָּשׁוּר לַדָּת.

הִיא לֹא לָמְדָה לִקְרֹא וְלִכְתֹּב וְדִבְּרָה רַק בְּנִיב שֶׁל עֲרָבִית יְהוּדִית טוּנִיסָאִית.


כֻּלָּם בְּמִשְׁפַּחְתָּהּ הָיוּ דָּתִיִּים אֲדוּקִים, הָאָח שֶׁלָּהּ הָיָה רַב, וַאֲחוֹתָהּ הִתְחַתְּנָה עִם שְׁלִיחַ צִבּוּר.


הָאַחִים שֶׁלִּי וַאֲנִי הָיִינוּ שׁוֹמְרֵי שַׁבָּת, הִתְפַּלַּלְנוּ וְהִנַּחְנוּ תְּפִלִּין כָּל יוֹם.


אָכַלְנוּ כָּשֵׁר וְשָׁמַרְנוּ עַל כָּל הַחַגִּים, עַל כָּל יְמֵי הַצּוֹם וְכֻלִּי.

אָבִי הָיָה פָּחוֹת דָּתִי, אֲבָל הָלַכְנוּ אִתּוֹ לְבֵּית הַכְּנֶסֶת בְּכֹל הַשַּׁבָּתוֹת וְהַחַגִּים.



––––––––
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בִּסְבִיבָה כָּזוֹ גָּדַלְתִּי וְלָמַדְתִּי בְּפָרִיז.

אֲבָל כְּשֶׁהַשָּׁנִים חָלְפוּ ,בְּגִיל 16 בְּעֵרֶךְ, הַשְׁפָּעַת הַסְּבִיבָה הַחִיצוֹנִית שִׁנְּתָה אֶת הַמַּצָּב הַמִּשְׁפַּחְתִּי.


הִתְחַלְנוּ לְהִתְבּוֹלֵל קְצָת.


הִפְסַקְנוּ לִשְׁמֹר שַׁבָּת וּלְהִתְפַּלֵּל כָּל יוֹם.


צַמְנוּ רַק בְּיוֹם הַכִּפּוּרִים 

ובְתִּשְׁעָה בְּאָב.


הָלַכְנוּ לְבֵּית הַכְּנֶסֶת רַק בְּעַרְבֵי שַׁבָּת וּבָּחַגִּים הַגְּדוֹלִים.


לֹא הָיִינוּ עֲשִׁירִים, בִּלְשׁוֹן הַמְעָטָה, לָכֵן לֹא הָלַכְנוּ לְבֵּית סֵפֶר יְהוּדִי פְּרָטִי, אֶלָּא לְתִיכוֹן מַמְלַכְתִּי כִּי שָׁם הַלִּמּוּדִים הָיוּ בְּחִנָּם.


––––––––
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מִגִּיל צָעִיר, הָלַכְנוּ פַּעֲמַיִם בְּשָׁבוּעַ לְתַלְמוּד תּוֹרָה, בְּכֹל יְמֵי רִאשׁוֹן וַחֲמִישִׁי, כַּאֲשֶׁר הַחֲבֵרִים שֶׁלִּי שִׂחֲקוּ כַּדּוּרֶגֶל בִּמְקוֹם.


כְּמוֹ בְּיֶתֶר הַמִּקְצוֹעוֹת הָיִיתִי תַּלְמִיד מִצְטַיֵּן שֶׁאָהַב אֶת הַחֹמֶר הַנִּלְמָד.

שָׁם לָמַדְתִּי עַל הַדָּת הַיְּהוּדִית, עַל הַחַגִּים,

אֶת הַתְּפִלּוֹת, אֶת הַמִּצְווֹת, אֶת הַבְּרָכוֹת, אֶת כָּל חֻקֵּי מֹשֶׁה וְיִשְׂרָאֵל.


לָמַדְתִּי אֶת הַתָּנָ"ךְ וְאֶת הַדִּקְדּוּק הָעִבְרִי.


נוֹרָא אָהַבְתִּי לִלְמֹד עַל תּוֹלְדוֹת יִשְׂרָאֵל וְעַל גּוֹרָלוֹ הֶעָצוּב שֶׁל הָעָם הַיְּהוּדִי;


עֲקֵדַת יִצְחָק, יְצִיאַת מִצְרַיִם, מִשְׁפַּט שְׁלֹמֹה, חֻרְבַּן בָּתֵּי הַמִּקְדָּשׁ, מֶרֶד בַּר כּוֹכְבָא, גֵּרוּשׁ סְפָרַד, תְּנוּעַת הַחֲסִידוּת, הָאַנְטִישֵׁמִיּוּת, תְּנוּעַת הַהַשְׂכָּלָה, תְּנוּעַת הַצִּיּוֹנוּת וְאָסוֹן הַשּׁוֹאָה.


––––––––
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וְגַם עַל הֲקָמַת מְדִינַת יִשְׂרָאֵל.


לָמַדְתִּי עַל כָּל מִלְחֲמוֹת יִשְׂרָאֵל, עַל כָּל גִּבּוֹרֵי יִשְׂרָאֵל: מִשִּׁמְשׁוֹן וּדְלִילָה, דֶּרֶךְ דָּוִד וְגָלְיָת וְעַד יוֹסֵף טְרוּמְפֶּלְדּוֹר. כֻּלָּם הָיוּ מֻכָּרִים לִי.

יָדַעְתִּי בְּעַל פֶּה 

שֶׁ"מְצָדָה שֵׁנִית לֹא תִּפֹּל" 


ו"אִם תִּרְצוּ, אֵין זוֹ אַגָּדָה".


––––––––
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אֲבָל כָּל הַמּוֹרִים שֶׁלָּנוּ הָיוּ אֲנָשִׁים דָּתִיִּים, זְקֵנִים בְּלִי שׁוּם יֶדַע עַל הָעִבְרִית שֶׁל הַיּוֹם.


––––––––
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הָיִיתִי גָּאוֹן בַּמִּקְרָא, אֲבָל לֹא הָיִיתִי מְסֻגָּל לְהַזְמִין כּוֹס קָפֶה בְּמִסְעָדָה בְּעִבְרִית תַּקִּינָה.


	
J'avoue que je le jalousais à cause de tous ces succès.


J'étais exactement le contraire de lui : un garçon timide, calme, solitaire, inexpérimenté avec les femmes.

Je suis né en Tunisie dans une famille religieuse qui a émigré en France dans les années 60.


Nous vivions dans un petit appartement du sud de Paris, mon père, ma mère, ma grand-mère et mes deux frères.


Ma mère étant la fille unique de ma grand-mère, celle-ci a toujours vécu avec nous.


Mon grand-père, avocat de profession, de dix ans plus âgé que ma grand-mère, est mort un an après notre arrivée en France.


Ma grand-mère, comme c'était courant à son époque, n'était pas allée à l'école.


Malgré cet inconvénient, elle était responsable de toutes les affaires de la maison, en particulier pour la religion.

Elle n'avait pas appris à lire et à écrire et ne parlait qu’en dialecte arabe juif tunisien.


––––––––
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Tout le monde dans sa famille était très religieux, son frère était rabbin, et sa sœur avait épousé un ministre officiant.


Mes frères et moi, observions le Chabat, on priait et mettait les Tefillins tous les jours.


Nous mangions kasher, et observions toutes les fêtes, tous les jours de jeûne, etc.

Mon père était moins religieux, mais nous allions avec lui à la synagogue tous les samedis et les jours de fêtes.


Dans une telle atmosphère, j'ai grandi et étudié à Paris.

Mais les années passant, vers l'âge de seize ans, l'influence de l'environnement extérieur a changé la situation familiale.

Nous avons commencé à nous assimiler un peu.

Nous avons arrêté d’observer le Chabat et de prier tous les jours.

Nous avons jeûné seulement les jours de Yom Kippour et de Tisha B'Av, 

Nous sommes allés à la synagogue seulement le vendredi soir et les grandes fêtes.

Nous n'étions pas riches, c'est le moins que l'on puisse dire, donc nous ne sommes pas allés dans une école juive privée, mais au lycée laïc parce que les études y étaient gratuites.

Dès notre plus jeune âge, nous allions au Talmud Torah deux fois par semaine, tous les dimanches et tous les jeudis, alors que mes amis jouaient au football.

Comme dans les autres matières, j'étais un bon élève qui aimait étudier.

Là-bas, j'ai appris la religion juive, les fêtes, les prières, les mitsvot, les bénédictions, toutes les lois de Moïse et d'Israël.


––––––––
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J'ai appris la Bible et la grammaire hébraïque.


J'ai vraiment aimé apprendre l'histoire d'Israël et le triste sort du peuple juif :


le Sacrifice d'Isaac, l'Exode, le jugement du roi Salomon, la destruction des deux temples, la révolte de Bar Kochba, l'expulsion d'Espagne, le mouvement Hassidique, l'antisémitisme, le mouvement des Lumières juif (HasKalah), le Sionisme, la tragédie de l'Holocauste, et aussi la création de l'Etat d'Israël.


J'ai appris toutes les guerres d'Israël, tous les héros depuis Samson et Dalila en passant par David et Goliath jusqu’à Joseph Trumpeldor, tous m’étaient familiers.

Je savais par cœur que "Masada ne tomberait pas une deuxième fois" et que 

"Si vous le voulez, ce ne sera pas un rêve".


Mais tous nos enseignants étaient des personnes religieuses, âgées qui ne connaissaient pas l'hébreu d'aujourd'hui.


J'étais un génie en Hébreu Biblique, mais incapable de commander un café dans un restaurant en hébreu correct.











	פרק Chapter (no nikud) 3


	
קינאתי בו מאוד בגלל כל ההישגים האלה.

הייתי בדיוק ההפך ממנו - בחור ביישן, שקט, בודד ולא מנוסה עם נשים.

נולדתי בתוניסיה למשפחה דתית שהיגרה לצרפת בשנות השישים.

חיינו בדירה קטנה בדרום פריז, אבי, אמי, סבתי ושני האחים שלי. מפני שאמי הייתה הבת היחידה של סבתי, סבתי גרה איתנו כל הזמן.

סבי, עורך דין במקצועו,שהיה מבוגר מסבתי ב 10 שנים, נפטר שנה לאחר שהגענו לצרפת.

סבתי, כפי שהיה נהוג בזמנה, לא הלכה לבית ספר.

למרות החיסרון הזה, היא שלטה בכל ענייני הבית ובמיוחד בכל הקשור לדת.

היא לא למדה לקרוא ולכתוב ודיברה רק בניב של ערבית יהודית טוניסאית.

כולם במשפחתה היו דתיים אדוקים, אחיה היה רב, ואחותה התחתנה עם שליח ציבור.

האחים שלי ואני היינו שומרי שבת, התפללנו והנחנו תפילין כל יום. אכלנו כשר ושמרנו על כל החגים, על כל ימי הצום וכולי.

אבי היה פחות דתי, אבל הלכנו איתו לבית הכנסת בכל השבתות והחגים.

בסביבה כזו גדלתי ולמדתי בפריז.

אבל כשהשנים חלפו ,בגיל 16 בערך, השפעת הסביבה החיצונית שינתה את המצב המשפחתי.

התחלנו להתבולל קצת.

הפסקנו לשמור שבת ולהתפלל כל יום.

צמנו רק ביום הכיפורים ובתשע באב.

הלכנו לבית הכנסת רק בערבי שבת ובחגים הגדולים.

לא היינו עשירים, בלשון המעטה, לכן לא הלכנו לבית ספר יהודי פרטי, אלא לתיכון ממלכתי כי שם הלימודים היו בחינם.

מגיל צעיר, הלכנו פעמיים בשבוע לתלמוד תורה, בכל ימי ראשון וחמישי, כאשר החברים שלי שיחקו כדורגל במקום.

כמו ביתר המקצועות הייתי תלמיד מצטיין שאהב את החומר הנלמד. שם למדתי על הדת היהודית, על החגים, את התפילות, את המצוות, את הברכות, את כל חוקי משה וישראל.

למדתי את התנ"ך ואת הדקדוק העברי.

נורא אהבתי ללמוד על תולדות ישראל ועל גורלו העצוב של העם היהודי; עקדת יצחק, יציאת מצרים, משפט שלמה, חורבן בתי המקדש, מרד בר כוכבא, גירוש ספרד, תנועת החסידות, האנטישמיות, תנועת ההשכלה, תנועת הציונות ואסון השואה. וגם על הקמת מדינת ישראל.

למדתי על כל מלחמות ישראל, על כל גיבורי ישראל: משמשון ודלילה, דרך דוד וגוליית ועד יוסף טרומפלדור. כולם היו מוכרים לי.

ידעתי בעל פה ש"מצדה שנית לא תיפול" ו"אם תרצו, אין זו אגדה".

אבל כל המורים שלנו היו אנשים דתיים, זקנים בלי שום ידע על העברית של היום.

הייתי גאון במקרא, אבל לא הייתי מסוגל להזמין כוס קפה במסעדה בעברית תקינה.
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​פֶּרֶק Chapter 4
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הִפְסַקְתִּי לָלֶכֶת לְתַלְמוּד תּוֹרָה דֵּי מְאֻחָר, בְּגִיל 16 בְּעֵרֶךְ.

בְּמַקְבִּיל, אֲנַחְנוּ הַבָּנִים, הִתְרַחַקְנוּ מֵהַיַּהֲדוּת בִּצְעָדִים קְטַנִּים.


––––––––
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רַק שְׁנֵי דְּבָרִים בֶּאֱמֶת הָיוּ חֲשׁוּבִים לִי בַּחַיִּים:

מָתֵמָטִיקָה וְאַהֲבַת יִשְׂרָאֵל.


אַחֲרֵי הַתִּיכוֹן עָשִׂיתִי בְּקַלּוּת תֹּאַר רִאשׁוֹן וְשֵׁנִי בְּמָתֵמָטִיקָה בְּפָרִיז.

לֹא הָיִיתִי מְחֻנָּן בִּמְיֻחָד, אֲבָל הִתְאַהַבְתִּי בָּעוֹלָם הַזֶּה.


עוֹלָם פָּשׁוּט וְקַפְּדָנִי שֶׁבּוֹ הַדְּבָרִים הֵם נְכוֹנִים אוֹ לֹא נְכוֹנִים, וְזֶהוּ.


בְּכֹל אוֹתָהּ הַתְּקוּפָה, גַּרְתִּי אֵצֶל הוֹרַי וְנָתַתִּי לָהֶם אֶת כָּל הַכֶּסֶף שֶׁהִרְוַחְתִּי, הוֹדוֹת לַשִּׁעוּרִים הַפְּרָטִיִּים שֶׁנָּתַתִּי.

בְּגִיל 23, אַחֲרֵי שֶׁקִּבַּלְתִּי אֶת הַתֹּאַר הַשֵּׁנִי, הֶחְלַטְתִּי לְהַגְשִׁים אֶת הַחֲלוֹם הַשֵּׁנִי שֶׁלִּי - לַעֲלוֹת לָאָרֶץ.


אִמִּי בָּכְתָה הַרְבֵּה, אָבִי אֲבָל הָיָה מְאוֹד גֵּאֶה בִּי. הוּא סִפֵּר לְכָל חֲבֵרָיו שֶׁבְּנוֹ הוּא גִּבּוֹר אֲמִתִּי שֶׁרוֹצֶה לִחְיוֹת בְּאֶרֶץ הַיְּהוּדִים, אֶרֶץ זָבַת חָלָב וּדְבָשׁ.


יָצָא לִי לְבַקֵּר כְּבָר פְּעָמִים רַבּוֹת בָּאָרֶץ, אֲבָל בַּחֹפֶשׁ הַגָּדוֹל, כְּתַיָּר, אֵצֶל הַמִּשְׁפָּחָה.


הַצַּד הַדָּתִי בְּיוֹתֵר שֶׁל מִשְׁפַּחַת אִמִּי עָלָה לָאָרֶץ כְּבָר בִּשְׁנוֹת הַחֲמִשִּׁים, יָשָׁר מִתּוּנִיסְיָה.


הָיוּ לִי הֲמוֹן קְרוֹבִים בְּיִשְׂרָאֵל, כֻּלָּם דָּתִיִּים, כֻּלָּם בִּירוּשָׁלַיִם.

בְּגִיל 18, הִתְנַדַּבְתִּי בְּמֶשֶׁךְ חָדְשַׁיִם בַּקִּבּוּץ.


––––––––
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חֲוָיַת הַקִּבּוּץ לֹא מַמָּשׁ מָצְאָה חֵן בְּעֵינַי.

עֲבוֹדַת קְטִיפַת הַתַּפּוּחִים, הָיְתָה מְאוֹד מְעַיֶּפֶת וּמְשַׁעֲמֶמֶת.


מָה שֶׁכֵּן חָשׁוּב לִי לְצַיֵּן הוּא שֶׁאַחֲרֵי מְסִבָּה עִם מִתְנַדְּבִים מִכָּל מִינֵי מְדִינוֹת, עָשִׂיתִי בַּפַּעַם הָרִאשׁוֹנָה אֶת "הַדָּבָר" עִם בַּחוּרָה בֶּלְגִּית שֶׁהָיְתָה מְעַט שִׁכּוֹרָה, כְּמוֹ שֶׁכֻּלָּנוּ הָיִינוּ.


בְּכֹל אֹפֶן, בְּצָרְפַת לֹא הָיְתָה לִי חֲבֵרָה.


כְּבָר אָמַרְתִּי לָכֶם, לֹא הָיִיתִי מְחֻנָּן בִּמְיֻחָד בְּכֹל הַתְּחוּמִים.


טוֹב, אָז רָצִיתִי לַעֲלוֹת אַרְצָה, אֲבָל לְאָן?


בֶּן דּוֹדָה שֶׁל אִמִּי, רַב, הִתְלַהֵב מְאוֹד וְהִכְרִיז שֶׁאֲנִי חַיָּב לָגוּר בִּירוּשָׁלַיִם קָרוֹב אֵלָיו וְאֶל בָּנָיו.


––––––––

[image: ]


אֲנִי לֹא אָהַבְתִּי אֶת הָרַעֲיוֹן הַזֶּה כָּל כָּךְ, מִשּׁוּם שֶׁהָפַכְתִּי עִם הַשָּׁנִים לְחִלּוֹנִי.

רַק בִּתּוֹ שֶׁל הָרַב, רִבְקָה, גָּרָה בְּחֵיפָה.

הַסִּבָּה לְכָךְ הָיְתָה שֶׁבַּעֲלָהּ, אִישׁ דָּתִי כָּמוֹהָ, עָבַד בְּמֶרְכַּז הַמַּחְשְׁבִים שֶׁל הַטֶּכְנִיּוֹן.


לְמַזָּלִי, בַּעֲלָהּ שֶׁל רִבְקָה הִכִּיר מַרְצֶה אֶחָד לְמָתֵמָטִיקָה.

וְהוּא הִצִּיעַ לִי לַעֲשׂוֹת דּוֹקְטוֹרָט בְּמַחְלַקְתּוֹ בְּנוֹשֵׂא תּוֹרַת הַמִּסְפָּרִים.


––––––––
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לַמְרוֹת הַמֻּמְחִיּוּת שֶׁלִּי הָיְתָה יוֹתֵר בִּתְחוּם הַגֵּאוֹמֶטְרִיָּה הָאַלְגֶּבְּרִית, חָשַׁבְתִּי שֶׁאוּכַל לְהִסְתַּדֵּר עִם תּוֹרַת הַמִּסְפָּרִים בְּלִי בְּעָיוֹת מְיֻחָדוֹת.


יֶתֶר עַל כֵּן, הַהוֹרִים שֶׁלִּי חָשְׁבוּ, וּבְצֶדֶק, שֶׁבְּחֵיפָה רִבְקָה תּוּכַל לַעֲזֹר לִי בְּחַיֵּי הַיּוֹמְיוֹם, וְכָךְ לֹא אֶהְיֶה לְבַד, אָבוּד לִי בְּאֶרֶץ זָרָה.


לַמְרוֹת שֶׁרִבְקָה הָיְתָה מְבֻגֶּרֶת מִמֶּנִּי בְּכַמָּה שָׁנִים וּנְשׂוּאָה עִם יְלָדִים, תָּמִיד הִסְתַּדַּרְתִּי אִתָּהּ נֶהֱדָר.


הִיא הָיְתָה אִשָּׁה מַקְסִימָה וּמְלֵאַת חֵן.


בְּאוֹקְטוֹבֶּר 1979 עָזַבְתִּי אֶת מִשְׁפַּחְתִּי וּבְלִי הִסּוּס עָלִיתִי לָאָרֶץ.


בְּמַהֲלַךְ שֵׁשֶׁת הֶחֳדָשִׁים הָרִאשׁוֹנִים, חָוִיתִי קְשָׁיִים רַבִּים וְסֵבֶל רַב.


––––––––
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לָקַח לִי הֲמוֹן זְמַן לְהָבִין אֶת נוֹשֵׂא הַמֶּחְקָר.


––––––––
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בְּנוֹסָף לְכָךְ הִתְבָּרֵר לִי מַהֵר מְאוֹד שֶׁהַמַּרְצֶה שֶׁלִּי אִישׁ נֶחְמָד בֶּן 64 שֶׁהָיָה קָרוֹב לְפֶנְסִיָּה, לֹא הָיָה מְסֻגָּל לַעֲזֹר לִי בְּנַפְתּוּלֵי הַמֶּחְקָר.
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